
Cs. AO 
Factura: 001-002-000031247 20171701028C00222 

FIEL COPIA DE DOCUMENTOS EXHIBIDOS EN ORIGINAL N” 20171701028C00222 

RAZÓN: De conformidad al Art. 18 numeral 5 de la Ley Notarial, doy fe que la(s) fotocopia(s) que antecede(n) es (son) 

igual(es) al(los) documento(s) original(es) que corresponde(n) a 2 FIEL COPIAS y que me fue exhibido en 10 foja(s) útil(es). 

Una vez practicada(s) la certificación(es) se devuelve ei(los) documento(s) en 10 foja(s), conservando una copia de ellas en el 

Libro de Certificaciones, La veracidad de su contenido y el uso adecuado del (los) documento(s) certificado(s) es de 

responsabilidad exclusiva de la(s) persona(s) que lo(s) utiliza(n). 

QUITO, a 24 DE ENERO DEL 2017, (19:15). 
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EL REGISTRADOR MERCANTIL DE BARCELONA Y SU PROVINCIA QUÉ 
SUSCRIBE, tras examinar los Libros del Archivo y la base de datos informatizada 

existente en este Registro Mercantil de Barcelona con referencia a la sociedad 
solicitada, 

CERTIFICA: Que los datos relativos a esta sociedad, que continúa vigente en este 

Registro, con personalidad jurídica, son los siguientes: 

DENOMINACIÓN DEL EMPRESARIO: 
B. BRAUN MEDICAL INTERNATIONAL, S.L. 
(Sociedad Unipersonal) ¿ 

C.LF.: 

B63343362 

Su constitución quedó inscrita en este Registro al Tomo 36.064, Folio 134, Hoja 
número B-275,859, inscripción 1?,.el día 4 de diciembre de 2.003. 

ÚLTIMOS DATOS DE INSCRIPCIÓN EN EL REGISTRO MERCANTIL: 

Tomo: 44805 Folio: 98 Hoja: B-275859 INSCRIPCIÓN 49 

INCIDENCIAS ESPECIALES: 

No existen incidencias especiales. 

DOMICILIO SOCIAL: 

DIRECCIÓN: CARRETERA DE TERRASSA, 121 
POBLACIÓN: RUBÍ (BARCELONA) (ESPAÑA) 
INSCRIPCIÓN: 1, Tomo 36064 Folio 134 Hoja B-275859 

ASIENTOS DE PRESENTACIÓN VIGENTES: 

Diario de presentación de inscripciones: 

No tiene asientos vigentes. 

Diario de presentación de depósito de cuentas: ** 

Diario: 971 

Asiento: 1582 

Presentante: VERONICA MATIAS VEGA 

Fecha: 02/08/2016 Hora: 10:11  
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Empresario: B BRAUN MEDICAL INT ERNATIONAL sL 

Presentados documentos relativos a cuentas anuales del ejercicio 2015 

Que del libro de Incidencias y en relación a dicho asiento resulta: 

Fecha: 11/10/2016. Calificado con defectos. 

Fecha: 14/10/2016. Retirado. 
Fecha: 28/10/2016. Devuelto. 

Fechá: 16/11/2016. Calificado con defectos. 

Fecha; 01/12/2016, Retirado. 
Fecha: 09/12/2016. Devuelto. 

Queda prohibida la incorporación de los datos que constan en la presente 
información registral a ficheros o bases de datos informáticas para la consulta 
individualizada de personas físicas o jurídicas, incluso expresando la fuente de 

procedencia.   
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YO, GUILLERMO HERRERO MORO, Registrador Encargado del Registro 

Mercantil de Barcelona, considero legítima la firma que figura al pie de la 

precedente certificación, extendida en el folio n” B3025714 y el relacionado en 

éste, de Don Fernando de la Puente Alfgro a quien conozco, por coincidir con la    
   

   

  

que acostumbra a usar habitualmeríte. 

Barcejóna, a 20 de diciembre de 2.016 

El Registrador e.
    

Fdo.: Guillermo Herrero Moro
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APOSTILLE 

  

  

  
  

1. País: Esnaña 

Country/Pays: pan 

El presente documento público PES AO 

This pubfíc document/Le présent acte public 

  

2. ha sido firmado por HERRERO MORO, GUILLERMO 
has been signed by 

a été signé par 

3. quien actúa en calidad de 
acting in the capacity of 
agissant en qualité de 

  

REGISTRADOR MERCANTIL 

  
4. y está revestido del sello / timbre 

bears the sea! / stamp of 

est revétu du sceau / timbre de 

REGISTRO MERCANTIL DE BARCELONA   
  

  

    
  

Certificado 

Certified/Attesté : 

3. en BARCELONA 6. el día 29/12/2016 
at/á the/le 

7. por GONZALEZ CARRETERO, MONTSERRAT 

by/par FUNCIONARIO GERENCIA TERRITORIAL MINISTERIO DE JUSTICIA 

  

  
DO, 
am: 
=i |8. bajo el número | GTJ08/2016/024944 

>| 
1   

    

  

Sceau / timbre: Signature: 

   

      

GONZALEZ CARRI 
MONTSERRAT 

       

   

AENISIERO. 

OE JUSTICIA , 

Sra       
  

Esta Apostilla certifica únicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento 
haya actuado y, en su caso, la identidad del sello o timbre del que el documento público esté revestido. 

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidió. 

Esta Apostilla se puede verificar en la dirección siguiente: https://sede.mjusticia.gob.es/eragister 

Código de verificación de la Apostilla (*): AP: JE6x-rIa0-rg2)-5MwN 

Este documento ha sido firmado electrónicamente en base a la Ley 59/2003 de 19 de diciembre, de firma 
electrónica y a la Ley 11/2007, de 22 de Junio, de acceso electrónico de los ciudadanos a los servicios públicos. 

  

This Apostille onty certifies the authrenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, 
and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears. 

This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued. 
To verify the issuance of this Apostille, see: https://sede.mjusticia.gob.es/eregister 

Verification code of the Apostille (%); AP: JEGx-rLa0-r92]-SMWN 
This document has been electronically signed according to Law 59/2003 of December 19th, about electronic signature, and 

according to Law 11/2007 of June 22nd, about electronic access of citizens to Public Services 

  

Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laqueile le signataire de l'acte a agi et, le cas échéant, 
Videntité du sceau ou timbre dont cet acte public est revetu. 

Catte Apostille ne certifie pas le contenu de Vacte pour lequel elle a été émise. 

Cette Apostille peut étra vé: 

  

¡$e á Padresse suivante ; https://sede.mjusticia.gob,es/eregister 

Code de vérification de l'Apostiile (*): AP. JE6x-FIa0 rg2J-5MwN 

Ce document a été signé électroniquement d'accord á la Loj 59/2003 du 19 décembre, de signature électronique, et á la Loí 11/2007 
du 22 juin, d'accés électronique des citoyens aux Services Publiques. 

(*) Juego de caracteres del código de verificación / Verification Code Characters Set / Ensemble de caractéres du code de vénfication: 

ABCDEFGHI JKLMNOPQRSTUVWXYZ abcdefghijklmnopqrstuvwxyz 0123456789 + - $4:  



  

RAZÓN CERTIFICO QUE LA PRESENTE ES FIFL OF 
DOCUMENTO QUE ANTLCEDF, El MISMO QUE EN ORMIINAL Mi PLE 
PRESENTADO POR EL INTERESADO EM CA, FOJAS! 
UNES, PARA £STE EFECTO ACTO SEGUIDO LE DEYOMA, DESPUES DE 
HABER CERTIFICADO.. % FOTOCOPIA(S) QUE 
ENTREGUL AL MISMO- HABIENDO ARCHIVADO UNA IGUAL EN EL 
PROTOCOLO DE LA NOTARIA VIGESIMA OCTAVA ACTUALMENTE A Mi 
CARGO- CONFORME LO ORDENA LA LEY. 
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SOTA DEL 

  

  

QUITO A, 

 


